
90° MUZZLE FACING CUTTER & BRASS PILOT - 90 DEGREE FACING
CUTTER & BRASS PILOT FOR .20 MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes the cutter, a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select following for other rifle/handgun muzzle, cylinder facing &chamfering
tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 90 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .20 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080947210
Mfr. No.:
Caliber: 20 Caliber (.204)
Degree: 90
Material: Brass
Delivery weight: 0.254kg
UPC: 050806012844

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT von Brownells.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, die Mündung von Läufen präzise zu bearbeiten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sicheren Bereich aufbewahrt wird, fern von
Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Fräser nur mit dem vorgesehenen Griff und Pilot.
Achten Sie darauf, dass der Fräser richtig ausgerichtet ist, um Verletzungen durch Abrutschen zu
vermeiden.
Verwenden Sie den Fräser nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Schneidkante fern.
Verwenden Sie den Fräser nicht unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.1.
Montage:2.

Setzen Sie den Pilot in den Fräser ein und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.
Befestigen Sie den Griff am Fräser, falls noch nicht geschehen.

Verwendung:3.
Halten Sie den Fräser mit beiden Händen fest.
Führen Sie den Fräser gleichmäßig und mit leichtem Druck auf die Mündung des Laufs auf.
Vermeiden Sie es, zu viel Druck auszuüben, um ein Abbrechen des Fräsers zu verhindern.
Nach der Verwendung reinigen Sie den Fräser und den Pilot von Rückständen und lagern Sie sie in
der PolypropylenBox.

Nachbereitung: Überprüfen Sie den Fräser nach der Verwendung auf Schäden und bewahren Sie ihn4.
sicher auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Verkäufer oder
den Hersteller über die angegebenen Kontaktmöglichkeiten auf der Verpackung oder der Website.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Priorität. Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise können Sie
das Risiko von Verletzungen oder Schäden minimieren. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsvoll und
genießen Sie die Vorteile des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot
Introduction
Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot. This tool is designed for safely squaring
a muzzle after shortening or repairing dings and damage. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the cutter in a welllit and clean workspace.
Keep the tool out of reach of children and pets.
Inspect the cutter and pilot for any damage before each use.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves to protect against debris and
sharp edges.
Do not use the cutter for any purpose other than its intended use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of this tool.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the cutter is securely attached to the handle before use.
Use the cutter only on materials for which it is designed.
Avoid applying excessive force when using the cutter to prevent damage or injury.
Always cut away from your body to minimize the risk of injury.
If the cutter becomes dull, replace it with a new one to maintain safety and effectiveness.
Store the cutter and pilots in the provided polypropylene box when not in use to prevent accidental
injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparing the Cutter:1.

Remove the cutter and pilot from the polypropylene box.
Ensure that the pilot is compatible with the caliber being used.

Attaching the Pilot:2.

Insert the pilot into the cutter until it is securely in place.
Ensure that the pilot is properly aligned to maintain cutting accuracy.

Using the Cutter:3.

Hold the handle firmly with one hand and the workpiece with the other.
Position the cutter at a 90° angle to the muzzle.
Apply gentle pressure and rotate the cutter to square the muzzle.
Check for evenness and adjust as necessary.

Finishing Up:4.

After use, clean the cutter and pilot to remove any debris.
Store the cutter and pilot in the polypropylene box to protect them from damage.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout cutters and pilots in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check for recycling programs in your area that accept metal tools and components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the contact information provided with your
purchase. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Brass Pilot. Thank you for your attention to safety!



Guía de Seguridad del Consumidor para el
Cortador de Cara de 90° MUZZLE y Piloto de
Latón BROWNELLS
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Cara de 90° MUZZLE y Piloto de Latón de BROWNELLS. Este producto está
diseñado para ayudarte a cuadrar la boca de un cañón después de acortarlo, así como para reparar abolladuras
y daños. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es fundamental que sigas estas pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cortador y el piloto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el cortador y el piloto antes de cada uso para verificar que no haya daños.
No uses el cortador para fines distintos a los previstos.
Si sientes que el cortador se calienta demasiado durante el uso, detente y deja que se enfríe antes de
continuar.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Herramientas de Corte:

El cortador es afilado. Maneja con cuidado para evitar cortes.
No intentes modificar el cortador o el piloto.

Uso del Piloto:
Asegúrate de que el piloto esté correctamente alineado antes de usar el cortador.
Cambia el piloto solo cuando el cortador esté completamente detenido.

Almacenamiento:
Guarda el cortador y el piloto en su caja de polipropileno cuando no estén en uso.
Mantén el producto en un lugar seco y fresco para evitar la corrosión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación del Piloto:2.

Selecciona el piloto adecuado para el calibre que vas a trabajar.
Inserta el piloto en el cortador hasta que encaje de manera segura.

Uso del Cortador:3.

Coloca el cortador en la boca del cañón que deseas trabajar.
Aplica una presión uniforme y gira el cortador en sentido horario para realizar el corte.
Si estás reparando daños, asegúrate de que la superficie esté nivelada antes de comenzar.

Finalización:4.



Una vez terminado, retira el cortador y el piloto con cuidado.
Limpia cualquier residuo del cortador y del área de trabajo.

Instrucciones de Eliminación
Este producto no debe ser desechado en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas de metal y productos de corte.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por
favor, contacta a tu proveedor o revisa la información disponible en el sitio web de BROWNELLS.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas pautas, podrás disfrutar de tu Cortador de Cara de 90°
MUZZLE y Piloto de Latón de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face à 90° et
Pilote en Laiton
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Face à 90° et Pilote en Laiton de Brownells. Ce produit est conçu pour ajuster un
muzzle après un raccourcissement ou pour réparer les bosses et les dommages. Pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace, il est important de suivre ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours utiliser le cutter et le pilote conformément aux instructions fournies.
Vérifie l'absence de dommages visibles sur le cutter et le pilote avant chaque utilisation.
Ne laisse jamais le cutter sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Garde les outils hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris lors de l'utilisation.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le cutter est correctement installé sur le pilote avant de commencer le travail.
Ne force pas le cutter ; laissele faire le travail pour éviter les accidents.
Évite de travailler dans des environnements humides ou mouillés.
Ne modifie pas le cutter ou le pilote d'aucune manière.
Éloignetoi des surfaces inflammables lorsque tu utilises le cutter.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Cutter :1.

Prends le cutter et le pilote en laiton.
Insère le cutter dans le pilote, en veillant à ce qu'il soit bien aligné.
Assuretoi que le cutter est solidement fixé avant de commencer.

Utilisation du Cutter :2.

Place le muzzle sur une surface stable.
Positionne le cutter sur la zone à ajuster.
Fais tourner doucement le cutter pour effectuer la coupe.
Vérifie régulièrement l'état du cutter pour s'assurer qu'il reste affûté.

Entretien :3.

Nettoie le cutter et le pilote après chaque utilisation pour éviter la rouille.
Range le cutter et le pilote dans la boîte en polypropylène fournie pour les protéger.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le cutter ou le pilote avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets dangereux ou les outils usagés.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact européen approprié. Assuretoi de conserver une preuve d'achat et les informations du produit pour
faciliter toute communication.

En suivant ces instructions, tu peux utiliser le Cutter de Face à 90° et Pilote en Laiton de manière sûre et
efficace. Merci de respecter ces consignes pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Faccia a 90° e Pilota in Ottone
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Faccia a 90° e Pilota in Ottone di Brownells. Questo strumento è progettato
per facilitare il taglio preciso delle bocche delle canne e per riparare ammaccature e danni. È importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il Cutter di Faccia sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Non utilizzare il Cutter di Faccia per scopi diversi da quelli previsti.
Tenere il Cutter di Faccia e il Pilota fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il Cutter di Faccia e il Pilota per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il
prodotto se è danneggiato.
Segui sempre le istruzioni fornite nel manuale per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi quando utilizzi il Cutter di Faccia per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare tagli o lesioni durante l'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non applicare una forza eccessiva durante il taglio; lascia che il Cutter di Faccia faccia il suo lavoro.
Non utilizzare il Cutter di Faccia in ambienti umidi o bagnati per prevenire scivolamenti e incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione il Cutter di Faccia, il manico e il Pilota.
Controlla che il Pilota sia correttamente inserito nel Cutter di Faccia.

Utilizzo:2.

Posiziona il Cutter di Faccia sulla bocca della canna che desideri lavorare.
Ruota il Cutter di Faccia con movimenti regolari e controllati.
Evita di forzare il Cutter; lascia che il design del prodotto faccia il lavoro.

Manutenzione:3.

Dopo l'uso, pulisci il Cutter di Faccia e il Pilota con un panno asciutto per rimuovere eventuali
residui.
Riponi il Cutter di Faccia e il Pilota nella scatola di polipropilene per proteggerli da polvere e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il Cutter di Faccia e il Pilota secondo le normative locali per i materiali metallici.
Non gettare il Cutter di Faccia o il Pilota nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sul prodotto, domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore o
il servizio clienti di Brownells.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Cutter di Faccia a 90° e Pilota in Ottone in modo
sicuro ed efficace. Ricorda di rimanere sempre vigile e di rispettare le precauzioni di sicurezza per garantire
un'esperienza positiva con il tuo strumento.



Bruksanvisning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT fra Brownells. Denne bruksanvisningen
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for sikker bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom
denne veiledningen før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Kontroller produktet for synlige skader før bruk. Bruk ikke hvis det er skadet.
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot flygende partikler.
Hold arbeidsområdet ryddig og godt opplyst for å unngå ulykker.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid håndtaket når du håndterer cutter for å unngå kutt og skader.
Sørg for at kutteren er riktig justert før bruk for å oppnå best mulig resultat.
Bruk aldri kutteren på materialer som ikke er ment for dette produktet.
Bytt ut piloten hvis den er slitt eller skadet for å opprettholde sikkerheten og effektiviteten.
Unngå å bruke for mye kraft når du kutter; la verktøyet gjøre arbeidet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les bruksanvisningen nøye før bruk.
Kontroller at alle deler er inkludert: cutter, håndtak og pilot.

Montering:2.

Fest piloten til kutteren ved å følge instruksjonene i pakken.
Sørg for at piloten sitter godt og er sikkert festet.

Bruk:3.

Plasser kutteren på munningen som skal bearbeides.
Hold kutteren i en 90° vinkel mot overflaten for å sikre et jevnt kutt.
Vri håndtaket sakte og jevnt for å utføre kuttingen.
Etter bruk, fjern kutteren fra munningen og rengjør eventuelle spåner.

Etter bruk:4.

Rengjør kutteren og piloten med en tørr klut for å fjerne smuss og spåner.
Oppbevar produktet i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner
Avfall som genereres fra bruk av dette produktet bør håndteres i samsvar med lokale avfallsregler.



Kuttede materialer og emballasje skal resirkuleres der det er mulig.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall; følg lokale forskrifter for farlig avfall hvis aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte
produktet. Sørg for å ha produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for rask hjelp.

Viktig informasjon
Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 år uten tilsyn av en voksen.
Rapportere eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gate plattformen.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp;
BRASS PILOT. Takk for at du tar sikkerhet på alvor!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania narzędzia
90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zgodności z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczącymi bezpieczeństwa produktów. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed
użyciem narzędzia.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z narzędzia, prosimy o przestrzeganie następujących zasad:

Zawsze używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Upewnij się, że narzędzie jest używane przez osoby dorosłe lub pod nadzorem dorosłych.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzia przed użyciem. Nie używaj uszkodzonego narzędzia.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Podczas korzystania z 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT należy przestrzegać następujących
środków ostrożności:

Używaj narzędzia w dobrze oświetlonym miejscu.
Unikaj pracy w pobliżu materiałów łatwopalnych.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas cięcia, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub przedmiotu, który jest
obrabiany.
Nigdy nie kieruj narzędzia w stronę siebie ani innych osób.
Po zakończeniu pracy, natychmiast oczyść narzędzie z resztek materiału.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać narzędzie, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Przygotowanie narzędzia:1.

Upewnij się, że narzędzie tnące jest prawidłowo zamocowane w uchwycie.
Sprawdź, czy pilot jest prawidłowo umieszczony w narzędziu.

Użycie narzędzia:2.

Umieść narzędzie na końcu lufy w odpowiedniej pozycji.
Delikatnie naciśnij narzędzie, aby rozpocząć cięcie, utrzymując równą i kontrolowaną siłę.
Po zakończeniu cięcia, wyjmij narzędzie i sprawdź jakość wykonanej pracy.

Czyszczenie narzędzia:3.

Po każdym użyciu, oczyść narzędzie z zanieczyszczeń i przechowuj je w suchym miejscu.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Narzędzie 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów. W przypadku niepewności, skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa użytkowania narzędzia, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij się, że masz dostępne informacje o produkcie, w tym numer modelu i datę zakupu.

Podsumowanie
Przestrzeganie przedstawionych powyżej zasad i instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie
z narzędzia 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa
i życzymy udanego użytkowania.



90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää
tärkeitä tietoja turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Tuote on suunniteltu piipun suutien
leikkaamiseen ja vaurioiden korjaamiseen. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten piipun suutien leikkaamiseen tai korjaamiseen.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältetään onnettomuudet.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä muuttaa leikkurin asetuksia tai osia ilman asianmukaista tietoa.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisäpilotteja.
Varmista, että kätesi ja muut kehosi osat ovat kaukana leikkurin terästä käytön aikana.
Jos leikkuri ei toimi odotetusti, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista ongelma.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Avaa polypropeenilaatikko ja ota leikkuri, kahva ja pilotti varovasti ulos.
Kiinnitä pilotti leikkuriin ohjeiden mukaan. Varmista, että se on oikein paikallaan.
Kiinnitä kahva leikkuriin varmistaen, että se on tiukasti kiinni.

Käyttö:2.

Aseta leikkuri piipun suulle varmistaen, että se on oikeassa kulmassa.
Pidä leikkurista tukevasti kiinni ja käytä tasaista painetta leikkauksen aikana.
Tarkista leikkaustulos säännöllisesti varmistaaksesi, että se on halutunlainen.
Käytä tarvittaessa ylimääräisiä pilotteja eri kaliipereille.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä tuotteen



valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Tämä ohje on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusääntöjen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du har valt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Denna produkt är designad för att ge
en säker och effektiv lösning för att kvadrera och reparera muzzles. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de avsedda användningsområdena.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder produkten.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp innan du börjar.
Använd aldrig produkten i närheten av brännbara material.
Håll händer och andra kroppsdela borta från skärande delar när produkten används.
Använd produkten med ett fast grepp och undvik plötsliga rörelser.
Om du är osäker på hur produkten ska användas, konsultera en expert eller en erfaren användare.

Instruktioner för installation och användning
Förberedelse: Kontrollera att alla delar är inkluderade (cutter, handtag, pilot).1.
Montering:2.

Fäst cutter i handtaget enligt instruktionerna i manualen.
Se till att pilot är korrekt installerad för att säkerställa korrekt justering.

Användning:3.
Använd cutter för att kvadrera muzzlen genom att applicera jämnt tryck.
För reparation av skador, använd cutter försiktigt och följ de specifika instruktionerna.

Avslutning:4.
Rengör produkten efter användning och förvara den på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort oanvända eller skadade delar i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt, särskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.



Pokyny pro bezpečnost produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT od společnosti Brownells. Tento
nástroj je navržen pro bezpečné a efektivní použití při úpravě ústí hlavně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
dlouhou životnost výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze podle pokynů výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda nejsou poškozené žádné součásti.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nenechávejte nástroj bez dozoru, když je v provozu.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se ochránili před možnými úrazy.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím se ujistěte, že máte správný průměr a délku pilota pro váš konkrétní kalibr.
Nikdy nepoužívejte nástroj, pokud je poškozený nebo neúplný.
Při práci s nástrojem se vyhněte volným oděvům a šperků, které by se mohly zachytit.
Používejte nástroj na stabilním a rovném povrchu, abyste minimalizovali riziko nehod.
Při práci s řezacím nástrojem buďte obzvlášť opatrní, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny pro instalaci a použití
Zkontrolujte, zda máte všechny součásti: řezací nástroj, rukojeť a pilot.1.
Upevněte pilot do řezacího nástroje tak, aby byl správně zarovnaný.2.
Ujistěte se, že je rukojeť pevně uchycena a pohodlně se drží.3.
Umístěte nástroj na ústí hlavně a ujistěte se, že je stabilní.4.
Pomalu a opatrně otáčejte rukojetí, abyste provedli řez. Neaplikujte příliš velký tlak.5.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte nástroj a uložte ho na bezpečné místo.6.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko
zranění.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti a používání výrobku, obraťte se na
autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte naše produkty odpovědně.
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